
 

 

На следующий день после их победы Рин была назначена капитаном военной армии Гуандо.

 

Когда она обсуждала несколько вопросов с группой солдат, Сюй Муджин сообщил Рин, что она
получила письмо из резиденции Бай.

 

Собравшись с духом, Рин приняла письмо и удалилась в свою комнату в резиденции
губернатора.

 

Присев на стол из розового дерева, Рин открывает красный конверт.

 

Как только она видит знакомый почерк, написанный на бумаге, прежние бесстрастные глаза
девушки смягчаются, в уголках ее губ появляется бессознательная улыбка.

 

[Дорогой Бай Лан,

 

Я слышал о вашей победе от своих людей. Я должен сказать, что ты не подвел этого старика.
Не то чтобы я когда-либо сомневался в тебе с самого начала. Ты хорошо справилась, дитя мое.

 

Учитывая ситуацию с императором, я аннулировал вашу помолвку с наследным принцем под
военным именем семьи Бай. Считай это моим подарком тебе за твою победу.



 

Твой дядя и я оба терпеливо ждем тебя и будем рады твоему возвращению с распростертыми
объятиями, как только ты вернешься.

 

Не забудь выполнять мои приказы, или тебя побьют, когда ты вернешься!

 

Бай Хань.]

 

Заканчивая письмо, глаза Рин становятся теплее, а ее улыбка еще больше смягчается.

 

- Эн, я обещаю, что вернусь, - нежно прошептала Рин.

 

В течение следующих десяти минут Рин перечитывает письмо на ладони, подперев подбородок
нежной щекой. Внезапно послышался слабый стук в ее дверь.

 

- Войдите, - Рин продолжает нежно читать письмо, которое держит в руке.

 

После ее слов Сюй Муджинь входит в ее комнату с опущенной головой. Уже зная, кто это,
теплые глаза Рин тускнеют, когда она переводит взгляд на молодого человека.

 

- Губернатор Тао согласился встретиться с вами, молодой господин. Он сообщил мне, чтобы я
уведомил вас о встрече с ним на верхнем этаже поместья, - Сюй Муджин торжественно



доложил.

 

- Эн, - Рин аккуратно сложила письмо на столе, прежде чем подняться со своего места и
направиться к двери.

 

Когда Рин и Сюй Муджин тихо шли по коридору, Рин, заложив руки за спину, внезапно
заговорила.

 

- Не забудь вести наблюдение за окрестностями.

 

- Да, молодой господин, - Сюй Муджин тихо опустил голову.

 

- Сообщи мне, если увидишь что-нибудь подозрительное, - мягко сказала Рин.

 

- Да, молодой господин.

 

В мгновение ока фигура Сюй Муджина исчезла из виду, оставив Рин одну в пустом коридоре. С
безразличным выражением лица Рин продолжает идти к вершине поместья.

 

…

 



 

 

- Ты говоришь, что хочешь разместить солдат за стенами Гуандо?

 

- Да, - Рин почтительно сложила свои мягкие ладони чашечкой.

 

- Я понимаю, что ваш план работал и раньше, однако это кажется довольно рискованным, -
сказал губернатор Тао со спокойным выражением лица. - В настоящее время у врага более
пятидесяти тысяч солдат, в то время как у нас тридцать тысяч. Даже с ограниченным
количеством их людей мы едва можем удержаться, как это бывает, когда дело доходит до
нападения.

 

Выпустив приветливую улыбку, Рин смотрит на великолепный открытый вид оживленного
города.

 

В настоящее время они вдвоем находились на вершине губернаторского поместья,
расположенного в центре города, откуда можно было обозревать весь вид на Гуандо сверху.

 

По обе стороны платформы стояли четыре красных деревянных столба. Безмятежно глядя на
город внизу, белый палец Рин указывает на городские стены.

 

- Сэр, я уверен, вы знаете, почему враг еще не атаковал правильно? - Рин уставилась на
губернатора Тао с небрежным выражением лица.

 



- Потому что река еще не высохла. Они не смогут пройти, если река останется, - ответил
губернатор Тао.

 

- Да, это одна из причин, - Рин улыбнулась. - Однако другим было бы то, что враг ждет
прибытия своего оружия.

 

Вздохнув, Рин складывает руки за спиной.

 

- Основываясь на недавних отчетах, которые мой дед сообщил мне о врагах, можно сказать, что
они довольно искусны в схемах и силе. Вчерашняя битва, я полагаю, была безрассудным
просчетом с их стороны. Было совершенно ясно, что их генерал пошел в атаку по собственному
желанию, нанеся им поражение, - объяснил Рин.

 

Кивнув в ответ, губернатор Тао внимательно наблюдает за выражением лица мальчика.

 

- Я думал о том же самом. Однако, тем не менее, благодаря вашей умелой стратегии, мы
смогли уничтожить первую волну врагов. Со вчерашним нападением мы замедлили их
следующее нападение и на данный момент свели к минимуму их значительное количество
среди мужчин. Я бы сказал, что ваша великая стратегия выиграла нам время, - сказал он с
приятной улыбкой.

 

- Вы правы. Но мой план только отсрочил их следующую атаку на данный момент, как я уверен,
вы знаете, и наши враги тоже. Данное время дает им и нам еще один шанс спланировать, - Рин
спокойно посмотрела на губернатора.

 

- Вот почему я поднял вопрос о размещении солдат за стенами. Как только река высохнет, что
тогда? Нашим врагам будет дан шанс напасть.



 

Молча выслушав слова мальчика, губернатор Тао со вздохом беспомощно улыбается, его
взгляд обращен к городу.

 

- Да, я понимаю вашу точку зрения...- он усмехнулся. - В прошлом все окрестные провинции, не
колеблясь, помогали. Но, похоже, теперь даже просить небольшое количество солдат стало
невозможным.

 

Рин спокойно слушала, как губернатор говорит со скорбным выражением лица, выражение ее
лица было бесстрастным.

 

После нескольких секунд молчания губернатор вздыхает, прежде чем повернуться и
посмотреть на Рин со слабой улыбкой.

 

- Возвращаясь к обсуждаемой теме, что вы планируете делать с солдатами, дислоцированными
за пределами городских стен? - смиренно спросил губернатор Тао.

 

Мягко наклонив голову, Рин одаривает мужчину невинной улыбкой: - Я понимаю, что каждый
солдат был лично обучен вами, специально для обороны. Вы учили их этому, потому что очень
дорожите каждым из своих солдат и не хотите потерять ни одного из них.

 

С легким ветерком, дующим в воздухе, Рин продолжает.

 

- Конечно, я понимаю, что мой план кажется довольно рискованным, однако я бы не стал
играть жизнями ваших драгоценных солдат, - Рин улыбается, ее изумрудные глаза сверкают. -
Вот почему мой план - это чисто защита, предназначенная для того, чтобы выглядеть как



нападение.

 

Рин смотрит в сторону города, ее палец указывает на каждую секцию стен.

 

- Когда мы разместим солдат за стенами, мы разместим пять тысяч в северо-восточных горах, а
также разместим их на северо-западной стороне гор. Это создаст образование рога, причем
северо-восточная сторона будет правым рогом, а северо-западная-левым рогом. Это заманит в
ловушку любого из наших врагов, которые нападут в центре.

 

Снова заложив руки за спину, Рин, не отрывая взгляда от города, говорит.

 

- Если солдаты внешней стены не в состоянии справиться, то городские солдаты могут прийти
им на помощь, и наоборот. С этим планом наши шансы нанести урон врагу и победить
значительно возрастут, - Рин продолжала объяснять с едва заметной улыбкой. - Если наши
солдаты не смогут справиться с силой врагов, они могут просто отступить в лес, чтобы
залечить свои раны.

 

С легким ветерком Рин поворачивается всем телом в сторону губернатора с выжидающим
выражением лица.

 

- Что вы думаете, губернатор Тао? - Рин наклоняет свою маленькую головку.

 

Изучая гордую улыбку мальчика, губернатор беспомощно смотрит на него.

 



Почему кажется, что он не в первый раз командует армией?

 

- Ты снова удивил меня, мальчик, - губернатор Тао вздохнул с доброй улыбкой. - Мы пойдем с
тем, что ты сказал. Но не забудь закончить его до того, как река высохнет.

 

- Конечно, сэр, - Рин складывает руки чашечкой и опускает голову.

 

В течение следующих нескольких минут они вдвоем обсуждают стратегию Рин, любуясь видом
на город.

 

- Ты планируешь командовать войсками? - внезапно спросил губернатор Тао.

 

В ответ на его вопрос Рин неловко почесывает нос: - Нет, однако, я рекомендую для этой
задачи одного из ваших лучших генералов. Я могу принести больше пользы в городских стенах,
чем командовать войсками.

 

Это и то, что ее дед не позволил бы ей приближаться к полю боя - не то, чтобы Рин могла
сказать что-то подобное губернатору.

 

- Очень хорошо. Я позволю вам выбрать того, кого вы считаете наиболее квалифицированным, -
почтительно сказал губернатор Тао.

 

- Спасибо, сэр, - усмехается Рин.



 

Хотя они выиграли первую битву, она знала, что нельзя терять бдительность. В конце концов,
настоящая битва только началась.

 

 

http://tl.rulate.ru/book/42035/1590900


